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tern und eine solide Grundlage fir die Birgergesellschaft, fir billigt den Sonderbericht des Vollmachtenpriifungsaus-
gesellschaftliche Harmonie und fiir den Frieden bilden, schusses.

erneut erklarenddal die Errungenschaften der verschiede- 80. Plenarsitzung
nen Kulturen das gemeinsame Erbe aller Menschen bilden und 7. Dezember 1998
fur die gesamte Menschheit eine Quelle der Inspiration und des C

Fortschritts sind,
Die Generalversammlung,
mit Genugtuunglariiber, daf die internationale Gemein-
schatft kollektiv bestrebt ist, durch einen konstruktiven Dialogm
zwischen den Kulturen an der Schwelle des dritten Jahrtau-
sends ein besseres Verstandnis zu fordern,

nach Behandlunges zweiten Berichts des Vollmachtenpri-
gsausschusses und der darin enthaltenen Empféhlung

billigt den zweiten Bericht des Volimachtenpriifungsaus-
1. bekundethre feste Entschlossenhaien Dialog zwi- schusses.

schen den Kulturen zu erleichtern und zu férdern; .
92. Plenarsitzung

2. beschliel3tdas Jahr 2001 zum Jahr des Dialogs zwi- 17. Dezember 1998
schen den Kulturen zu erklaren;

3. Dbittetdie Regierungen, das System der Vereinten Na- 53/24.  Internationales Jahr der Berge (2002)
tionen, namentlich die Organisation der Vereinten Nationen fiir Die Generalversammlung
_Er2|ehu_ng, W|ssensqhaﬁ und _Kultur, und and_ere marSge_bllche unter Hinweisauf die Resolution 1998/30 des Wirtschafts-
internationale und nichtstaatliche Organisationen, geeignete . ;

" . . Und Sozialrats vom 29. Juli 1998

kulturelle, padagogische und soziale Programme zu planen un
durchzufiihren, um das Konzept des Dialogs zwischen den sowie unter Hinweiauf die einschlagigen Bestimmungen
Kulturen zu férdern, so auch indem sie Konferenzen und Serder Agenda 21 betreffend die nachhaltige Bewirtschaftung von
nare veranstalten und Informationsmaterial und Studien zu derggebietef¥,

sem Thema verbreiten, und bittet sie ferner, den General- ) I
sekretar tber ihre Aktivitaten zu unterrichten: Kenntnis nehmendbn der Arbeit, die die Erndhrungs- und

Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen bereits

4. ersuchiden Generalsekretér, der Generalversammiunggeistet hat, um eine nachhaltige Bewirtschaftung von Bergge-
auf ihrer vierundflinfzigsten Tagung einen Zwischenbericht Ueten zu erreichen, und insbesondere von ihrer Funktion als

auf ihrer finfundfiinfzigsten Tagung einen SchluBbericht UbRiordinierungsstelle fir die Umsetzung des Kapitels 13 der
die in dieser Hinsicht durchgefihrten Aktivitaten vorzulegemgenda 21,

53. Plenarsitzung

4. Novermber 1998 1. erklart das Jahr 2002 zum Internationalen Jahr der

Berge;
53/23. Vollmachten der Vertreter auf der dreiundfiinfzig-

2. Dbittetdie Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisa-
sten Tagung der Generalversammlung

tion der Vereinten Nationen, als federfilhrende Stelle fiir das

A Internationale Jahr der Berge zu fungieren und dabei mit den
Regierungen, dem Umweltprogramm der Vereinten Nationen,
Die Generalversammlung dem Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen, der Or-

i _ganisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft
nach Behandlunges ersten Berichts des Vollmachtenprigng Kultur und anderen zusténdigen Organisationen des Sy-
fungsausschusses und der darin enthaltenen Empféhiung stems der Vereinten Nationen sowie mit nichtstaatlichen Orga-

billigt den ersten Bericht des VoIImachtenprufungsaug—'satlonen zusammenzuarbeiten;

schusses. 3. fordertdie Regierungen, die nationalen und interna-
54. Plenarsitzung tionalen Organisationen, die nichtstaatlichen Organisationen
10. November 1998 und den Privatsektauf, im Einklang mit den Richtlinien des

B Wirtschafts- und Sozialrats fiir internationale Jahre und Jah-
restage freiwillige Beitrage zu entrichten und das Internationale
Die Generalversammlung Jahr der Berge in anderer Form zu unterstiitzen;

nach Behandlundes Sonderberichts des Vollmachtenpril-** A/53/556/Add.1.
fungsausschusses und der darin enthaltenen Empfé?nlung 1 Official Records of the Economic and Social Council, 1998, Supplement
No. 1(E/1998/98).
2 Report of the United Nations Conference on Environment and Develop-
I E—— ment, Rio de Janeiro, 3-14 June 1992roffentlichung der Vereinten Natio-
A/53/556. nen, Best.-Nr. E.93.1.8 und Korrigenda), VolResolutions adopted by the
5 A/53/726. ConferenceResolution 1, Anlage 1.
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4. legt allen Regierungen, dem System der Vereintegine Kultur des Friedens und der Gewaltlosigkeit die Achtung
Nationen und allen anderen Akteureahe das Internationale des Lebens und der Wirde jedes Menschen ohne Vorurteile
Jahr der Berge daflir zu nutzen, das Bewul3tsein fir die Wiaider Diskriminierung jedweder Art férdert,

tigkeit einer nachhaltigen Bewirtschaftung von Berggebieten zu ) . .
erhohen: in Anerkennungder Rolle, die der Erziehung dabei zu-

kommt, eine Kultur des Friedens und der Gewaltlosigkeit auf-
5. ersuchtden Generalsekretéar, der Generalversammlurzgibauen, insbesondere indem Kinder darin unterwiesen wer-
auf ihrer funfundfiinfzigsten Tagung einen Bericht Uber deden, Frieden und Gewaltlosigkeit aktiv zu leben, was die in der
Stand der Vorbereitungen zum Internationalen Jahr der Bet@barta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und Grund-
vorzulegen. sétze fordern wird,

54. Plenarsitzung betonenddal? die Férderung einer Kultur des Friedens und

10. November 1998 der Gewaltlosigkeit, aufgrund deren Kinder lernen, in Frieden

. ) ) und Eintracht miteinander zu leben, was zur Starkung des

53/25. Internationale Dekade fiir eine Kultur des Frie- \yeltfriedens und der internationalen Zusammenarbeit beitra-

dens und der Gewaltlosigkeit zugunsten der Kin-  gen wird, von den Erwachsenen ausgehen und den Kindern
der der Welt (2001-2010) vermittelt werden sollte,

Die Generalversammiung unterstreichengddal die geplante internationale Dekade fiir

unter Hinweisauf ihre Resolution 52/15 vom 20. Novembegine Kultur des Friedens und der Gewaltlosigkeit zugunsten der
1997 und die Resolution 1997/47 des Wirtschafts- und Sozifiinder der Welt dazu beitragen wird, daf3 auf der Grundlage
rats vom 22. Juli 1997, mit denen das Jahr 2000 zum Intéler in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Grund-
nationalen Jahr fir eine Kultur des Friedens erklart wurde, sitze sowie der Achtung vor den Menschenrechten, der Demo-

wie auf ihre Resolution 52/13 vom 20. November 1997 iib&fatie und der Toleranz, der Entwicklungsforderung, der Frie-
eine Kultur des Friedens, denserziehung, des freien Informationsflusses und der umfas-

o _ senderen Teilhabe von Frauen als ein ganzheitlicher Ansatz zur

unter Berlicksichtigunger Resolution 1998/54 der Men-yerhijtung von Gewalt und Konflikten eine Kultur des Friedens
schenrechtskommission vom 17. April 1998 mit dem Titeloyie Anstrengungen geférdert werden, deren Ziel es ist, die
"Wege zu einer Kultur des Friedef" Voraussetzungen fiir den Frieden und dessen Konsolidierung

unter Hinweisauf die einschlagigen Resolutionen der Gené" schaffen,

ralversammlung und der Menschenrechtskommission betref- j, ger Uberzeugungia® eine solche Dekade zu Beginn des
fend die Dekade der Vereinten Nationen fir Menschenrechigsyen Jahrtausends maRgeblich zu den Anstrengungen beitra-
erziehung 1995-2004), gen wirde, die die internationale Gemeinschaft unternimmt, um

L . " . den Frieden, die Eintracht, alle Menschenrechte, die Demokra-
unter Berucksichtigundes Projekts "Wege zu einer Kultur ; ! . . i
e und die Entwicklung in der ganzen Welt zu férdern,

des Friedens" der Organisation der Vereinten Nationen fiir
ziehung, Wissenschaft und Kultur, 1. erklartden Zeitraum von 2001 bis 2010 zur Interna-
im BewuRtseidessen, daR die Aufgabe der Vereinten Ndionalen Dekade fur eine Kultur des Friedens und der Gewalt-

tionen — die Bewahrung kommender Generationen vor der G#isigkeit zugunsten der Kinder der Wel;
Rel des Krieges — den Ubergang zu einer Kultur des Friedens

erfordert, die mit ihren Werten, Einstellungen und Verhaltens- 2.' b|tfetden __Gen_eralsekretar, dgr Generalversam_mlung
NV%uf ihrer funfundfiinfzigsten Tagung im Benehmen mit den

i

|

weisen ein auf den Grundsatzen der Freiheit, der Gerechtig é%gliedstaaten, den zustandigen Organen der Vereinten Na-

und der Demokratie, aller Menschenrechte, der Toleranz uf nen und den nichtstaatlichen Organisationen einen Bericht
der Solidaritat beruhendes gesellschaftliches Neben- und P 9

einander widerspiegelt und fordert, die Gewalt ablehnt und
nach trachtet, Konflikte zu verhindern, indem sie gegen der
tiefere Ursachen angeht, um Probleme im Dialog und auf d
Verhandlungsweg zu lésen, und die die uneingeschran
Wahrnehmung aller Rechte und die Mdéglichkeit der uneinge- 3.  bittetauRerdentdie Mitgliedstaaten, die notwendigen
schrankten Teilhabe am Entwicklungsprozel? inrer Gesellschatthritte zu unternehmen, um sicherzustellen, daf? auf allen
garantiert, Ebenen ihrer jeweiligen Gesellschaft, namentlich in den Bil-

] ) ] ] ) dungseinrichtungen, Unterweisung darin erteilt wird, Frieden
in der Erkenntnisdaf? Kindern weltweit durch verschiedeng,ng Gewaltiosigkeit aktiv zu leben:

Formen der Gewalt auf allen Ebenen der Gesellschaft ungeheu-

res korperliches und seelisches Leid zugefiigt wird und daR 4.  fordertdie zustéandigen Organe der Vereinten Natio-
nen, insbesondere die Organisation der Vereinten Nationen fiir

% Official Records of the Economic and Social Council, 1998, Supplemeﬁf’z'ehun.g' WlssenSChaﬁ und Kpltur l_md .das Kmd_erh"fswerk
No. 3(E/1998/23), Kap. Il, Abschnitt A. der Vereinten Nationemufund bittet die nichtstaatlichen Or-

nd den Entwurf eines Aktionsprogramms zur Forderung der
Hrchfuhrung der Dekade auf ortlicher, nationaler, regionaler

ynd internationaler Ebene vorzulegen und die Aktivitaten der
eekade zu koordinieren;





